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— Car knez Ogerski. Ruski car ima v svojem na­
slovu baje tudi ime knez Ogerske. Madjari bi radi vedeli, od 
kod ima car ta naslov. 

— Dva delavca je voda odnesla. V Hochelbu so 
tovarnar Lewit, dva uradnika in pet delavcev odpravljali neke 
kole, katere je voda zanesla za most. Tako so hoteli rešiti 
most. Voda je pa most vzela in dva delavca ž njim. Drugi 
so se rešili. 

— Pogorel je velik gozd, ki je bil lastnina kološkega 
mesta. Sodi se, da je bil nalašč zažgan. 

— Mrlič v kovčegu. V Couvillu so na kolodvoru 
prijeli dva potnika, ki sta imela nekega mrliča v kovčegu. 
Izgovarjata se, da je jima neki neznan človek izročil kovčeg. 

-r- Pogorele trgovske koče. V Sardoni na Spanj-
skem pogorele so vse trgovske koče. Več rodbin je zgubilo 
vse, kar so imele 

— Časnikar — zločinec. V društvu časnikarjev 
„Othon" v Budimpešti je bil že nekaj časa neki Mihaljfalvi. 
Oblasti so se zanj jele bolj zanimati in razkrilo se je, da 
je znan tat, ki je že mnogokje vlomil in bil večkrat zaradi 
tatvine kaznovan. Pečal se je pa zraven s časnikarstvom. Če 
je kje ulomil in okradel, je časopisom drugi dan obširno po­
ročal, kako je bilo okradeno. Časniki so bili še veseli, kajti 
imeli so podrobnejša poročila nego policija. 

— Razstava v nevarnosti. Neki madjarski list toži, 
da se je bati, da se kolera zanese v Budimpešto in potem je 
uničen vsaki vspeh razstave. Na tisoče Ijudij je prišlo iz 
Egipta v Avstrijo in zlasti v Budimpešto, ne da bi se bile 
storile kake zdravstveno-varstvene naredbe. 
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— Maščevanje odpuščenke. TOletna Avgusta Schmidt 
je v Karlovih Varih odpustila iz službe svojo deklo. Dekla 
je pa jezna jo Dapala s sekiro in močno jo poškodovala po 
glavi. Deklo so zaprli. 

— Tiraš II. Zgodovinski pes Tiraš II , katerega je 
bil cesar Viljem I. podelil knfzu Bismarcku, je poginil. Knez 
Bismarck je to brzojavil cesarju Brzojavno se je pa stvar 
sporočila skoro vsem večjim dnevnikom sveta. 

— Dvojni samomor. Delavec Josip Dovič in Ijubicp 
njegova sta dne 25. t m. skočila na Dunaju v Donavo. Mlada 
žloveka sta bila jako zaljubljena, a njeni stariši so branili, da 
bi se vzela. 

— Nesreča v rudniku. V rudokopu blizu Bilbaota 
se je odlomil kos skale, težak kakih 1500 centov in zmečkal 
šestnajst rudarjev. 

— Zgorela kaznilnica Lansko leto dozidana kaznil­
nica v Szegszardu na Ogerskem je te dni zgorela. Pri po­
žaru ni nihče ponesrečil. Kazujenci so najbrž sami zanetili, 
nadeje se, da pri splošni zmešnjavi odneso pete. 

— Štrajkujoča občina. Občina Mala Pešta pri Bu­
dimpešti je z glavnim mestom zvezana z vicinalno železnico. 
Malopeštanci so se že dolgo pritoževali, da so vozne cene na 
tej počasni železnici veliko previsoke, a ker vse pritožbe in 
prošnje niso nič pomagale, je občina sklenila, začeti „štrajk". 
Mala Pešta je precej veliko mesto in ima z Budimpešto naj-
živahnejši premet. Občina je kupila 10 omnibnsov in prevaža 
občane, ki so z velikim navdušenjem začeli štrajk, tako po 
ceni, da je železnica povsem zapuščena in da že tri dni ne 
vozi noben vlak Naposled bo vlada vendar odnehala. 

— Manšetnl gumbi bolgarskega kneza. Knez Fer­
dinand se je zameril francoskim častnikom, ko je bil zadnj'č 
v Parizu. Častnikom ki so mu bili dodeljeni za telesno stražo, 
je poslal za dar manšetne gumbe, (rumbi so bili lepi, kajti 
bili so okrašeni z briljanti. Častniki vendar niso bili zado­
voljni. Kaj boljšega so si želeli. Posebno jih je razjezilo, ko 
so odprli etui in videli, da je na njem zapisano „Berlin". 
Knez je kupil darila v Berolinu, ker so ceneja nego v Parizu 
on je varčen mož. kakor so vsi Kobuižani in Orleanci. Tega pa 
ni mislil, da je razžaljivo, ako se da francoskim častnikom 
darilo, ki je delo nemških zlatarjev. 
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